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PRECTETE SI VSECHNY POKYNY PRED
POUZITIM SPOTREBICE.

ODLOZTE SI TYTO POKYNY PRO POUZITI V
BUDOUCNOSTI.

+  UPOZORNENI: tento spotfebi& musi byt uzemnény.

» Neponofujte do vody ani jinych tekutin. Riziko zkratu!

» Nikdy nepouzivejte poSkozeny spotrebi¢ (véetné pfivodniho
kabelu).

» Nestavte spotfebi¢ na lakovany nabytek, mize poskodit povrch.

* Nikdy se nedotykejte ¢asti pod proudem.

» Napajejte spotrebi¢ pouze z predpisoveé instalované zasuvky se
spravnym napétim.

* Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

» Nikdy nenechavejte pfivodni kabel volné viset, neodpojujte
privodni zastréku mokryma rukama, nenechavejte na horké
ploSe, zabrante kontaktu s olejem.

»  Odpojte spotrebi¢:
po kazdém pouziti,
pokud spotfebi¢ nebudete pouzivat,
pfed vymeénou pfislusenstvi nebo &isténim.

» Nedotykejte se kovovych dild, drzaku filtru nebo krytu, pokud je
spotfebi¢ v provozu, nebot se mlzete popalit.

*  Nepouzivejte spotfebi¢ s poskozenym pFivodnim kabelem nebo
zastrékou. Pokud je poSkozeny pFivodni kabel, musi jej vyménit
vyrobce, servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.

» Tento spotfebi¢ vyhovuje smérnici 89/336 CEE tykajici se
elektromagnetické kompatibility.

» Tento spotfebi¢ neni uréeny pro pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo bez dostateénych zkusenosti a znalosti,
dokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpeénost.

*  Nedovolte détem hrat si se spotfebic¢em.

*  Nepouzivejte spotfebi¢ venku.

*  Nepouzivejte bez mléka v nadobé.



Vypnéte spotfebi¢ a odpojte od elektrické sité, pokud jej
nepouzivate.

Nikdy se nedotykejte rotujicich ¢asti. Riziko urazu!
Prekrocenim kapacity pInéni mize nadoba pretéct.

Spotfebi€ pouzivejte pouze ve spojeni se zakladnou.

Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ na nerovném povrchu.

K uha$eni pouzivejte pouze protipozarni pfikryvku.

Spotfebi€ neni uréeny pro komeréni vyuziti; je uréeny pouze pro
pouziti v domacnosti.

Nevkladejte zadné predméty ani prsty do otvorl spotfebice.
Stary spotfebi¢ zlikvidujte spravnym zplsobem.

V zadném pripadé v zafizeni nenechavejte mléko, kromé doby
vyroby napénovani mléka.

Pred prvnim pouzitim

Vybalte spotfebi¢, ponechte obalové materialy, dokud se
neujistite, Ze mate veskeré pfisluSenstvi a vSe funguje spravné.
Odstrarite obalové materialy a félie a ulozte je pro pouziti v
budoucnosti. Zkontrolujte, zda neni spotfebi¢ poSkozeny.

PFed prvnim pouzitim spotfebi¢e dikladné oplachnéte nadobu
a nastavce, podle popisu v kapitole ,Citéni a udrzba“ k
odstranéni prachu a necistot z vyroby.

POZOR! A

VYSOKE NAPETI
Nesundavejte kryty!
Uvnitf je vysoké napéti!




Popis spotrebice

1. Prihledné viko

MAX <G>

BAXE)

2. Silikonovy krouzek

3. Znacky

MAK S

Pro rlizné funkce

4. Nadoba: S/S kryt

Nelepivy vnitfni povrch

5. Kontrolky
6. Tlacitko zapnuti/pauza

7. Napajeci zakladna s
kabelem

8. Slehad
Pro napénéni mléka

% 9. Lopatka
Pro ohfev mléka




Pouziti

Nastavce Funkce Max objem | Cas
Zpénéni 115 ml 65s
studeného
mléka
Zpénéni & 115 ml 80-90 s
ohfev
Ohrev 240 ml 130-140 s

1. Zvolte vhodny nastavec a vlozte jej do nadoby. (Viz funkce

vyse).

2wn

Nalijte mléko do nadoby pod znacku. (Viz max mnozstvi vySe).
Stisknutim tlacitka zapnéte spotfebic:
) Zpénéni a ohfev/Ohfev bez zpénéni: stisknéte tlaitko, poté

se rozsviti modra a Cervena kontrolka najednou. Cervena
kontrolka musi blikat 30 sekund a ¢ervena zhasne po skonceni.




2) Zpénéni studeného mléka: nalijte studené mléko do nadoby
a stisknéte tlacitko na 1-2 sekundy, poté se rozsviti modra
kontrolka. Po 65 sekundach se spotfebi¢ zastavi, modra
kontrolka zhasne a Cervena kontrolka blika 30 sekund.

3) Stav zavady: modra kontrolka blika. Znamena to, zZe spotfebic
je pretizeny. Vypnéte napajeni a vylijte mléko (hladina mléka
musi byt pod znacku max), poté zkuste spustit opét.

T

Nabizime nékolik uzite€nych rad k dosazeni nejlepsSich vysledkl ze
spotrebice.

» Vzdy pouzijte nejdfive spotfebi¢ k zpénéni nebo ohfevu miéka.
Béhem provozu pfipravte kavu nebo horkou ¢okoladu a ihned
servirujte.

* Pouzivejte plnotuéné miléko (obsah tuku >3.0%) pro nejlepsi
vysledky.

»  Studené mléko Ize také zpénit. Neznamena to, Ze mléko
muzete zchladit pomoci spotfebice.

» MiIéko se ohreje pfiblizné na 70°C. Toto je idealni teplota pro
zajisténi, ze nebude ovlivnéna chut a viiné kavy a nemusite
Cekat, a muzete kavu pit ihned.

» Udrzujte nastavce na bezpe¢ném misté. Jsou malé a mohou se
snadno ztratit.

*  Po zpénéni a ohfevu pockejte 2 minuty, dokud se termostat
neresetuje a spotfebi¢ muzete opét pouzit. K zkraceni tohoto
Casu oplachnéte vodou a utfete po kazdém pouziti.

*  Spotfebic je navrzeny k ohfevu a zpénéni mléka. Pokud pfidate
ochucovadla, granulovanou kavu nebo ¢okoladovy prasek, po
pouziti jej dikladné vycistéte.



Doporuceni k servirovani

re

Nékolik tiph pro rychlé a snadné napoje, které Ize udélat pomoci

tohoto spotfebice.

SE ZPENENYM MLEKEM

Cappuccino

1/3 espressa

Pridejte 2/3 zpénéného miléka
Posypte kakaem.

Latte Macchiato

Nalijte zpénéné mléko do
vysoké sklenice.

PFidejte opatrné espresso podél
okraje sklenice.

Instantni kava
Udélejte instantni kavu.
PFidejte zpénéné mléko.

S HORKYM MLEKEM

By

Caffe Latte

1/3 espressa.

PFidejte 2/3 ohfatého miléka a
zamichejte.

Horka c¢okolada

Nalijte ohfaté miléko do velké
sklenice.

Pridejte Cokoladovy prasek a
smichejte.

Instantni mlééna kava

Dejte granule instantni kavy do
Salku.

PFidejte horké mléko a
zamichejte.



Cisténi a Udrzba

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité pred cisténim. Oddélte viko
a silikonovy krouzek. Nikdy neponofujte nadobu ani zakladnu do
vody.

1.

Nadoba: vycistéte ihned po pouziti. Po kazdém pouziti je
nutné naplnit vodou na znacku min. a nechat v ¢innosti cca

30 sekund. Stény oplachnéte teplou vodou se saponatem a
jemnou utérkou. Poté vysuste jemnou utérkou.

Viko: oddélte viko a silikonovy krouzek od nadoby. Oplachnéte
pod tekouci vodou.

Télo spotrebice: vycistéte jemnou utérkou. Nikdy nepouzivejte
ostré Cistici prostfedky, tvrdé kartace ani kovové kartace, abyste
zabranili poSkrabani nerezového povrchu! Nikdy necistéte
kovovymi pfedméty.

Nastavce: vyndejte z nadoby. Oplachnéte teplou vodou.
Vysuste a ulozte na bezpe¢ném misté. Nepouzivejte v mycce
nadobi.

Technické udaje

220-240 V ~ 50 Hz, 500 W
Tento spotfebi¢ je testovan podle GS smérnic a odpovida CE
predpisum.



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka na tento spotfebic predstavuje 24 mésicli od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahmuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotrebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
urazy osob, zvifat z diivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako doméci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smiuvni zéruka je 6 mésich, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotebit kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obéanského zakoniku na 6 mésicul pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho €asti

- na vady zptsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

- na zaruku 24 mésicu se nevztahuiji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, ¢isténi a odvapiovani kavovard,
Zehlicek, zvihéovacl, atd. Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa Zadna zavada nebo nebudou spinény zaruéni podminky, uhradi reZijni
néklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéleéné ¢innosti v provozovnach.

- zavada byla zpisobena vnéj$imi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znaéky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zaruéni list

Tento oddil vyplrite prosim htlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

Odesilatel
: Pfijmeni/jméno: ..........
Stat/PSClobeclulice:
Telefonni islo:

Cislo/oznageni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Datum/podpis:

i Zéruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu poStovného zpét.

[ ]  sdéite mi, kolik budou cinit nakiady. Opravte vyrobek za thradu.




Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamenad, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do b&zného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnoveé a recyklaci doruéte tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mazete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, oz by mohly byt dusledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.



PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY PRED
POUZITIM SPOTREBICA.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY PRE POUZITIE V
BUDUCNOSTI.

*  UPOZORNENIE: tento spotrebi¢ musi byt uzemneny.

*  Neponarajte do vody ani inych tekutin. Riziko skratu!

» Nikdy nepouzivajte poSkodeny spotrebi¢ (vratane napajacieho
kabla).

» Nedavajte spotrebi¢ na lakovany nabytok, méze poskodit povrch.

» Nikdy sa nedotykajte ¢asti pod prudom.

» Napajajte spotrebi€ len z predpisovo inStalovanej zasuvky so
spravnym napatim.

* Nepouzivajte predlZzovacie kable.

» Nikdy nenechavajte napajaci kabel volne visiet, neodpajajte
napajaciu zastréku mokrymi rukami, nenechavajte na horucej
ploche, zabrante kontaktu s olejom.

»  Odpojte spotrebi¢:
po kazdom pouziti,
ak spotrebi¢ nebudete pouzivat),
pred vymenou prislusenstva alebo ¢istenim.

* Nedotykajte sa kovovych dielov, drziaku filtra ani krytu, ak je
spotrebi¢ v prevadzke, pretoze sa mozete popalit.

» Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym napajacim kablom alebo
zastrékou. Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba.

» Tento spotrebi¢ vyhovuje smernici 89/336 CEE tykajlcej sa
elektromagnetickej kompatibility.

» Tento spotrebi€ nie je ureny pre pouzitie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo bez dostato¢nych skusenosti a znalosti,
ak nie su pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost.

* Nedovolte detom hrat sa so spotrebi¢om.

*  Nepouzivajte spotrebi¢ vonku.

*  Nepouzivajte bez mlieka v nadobe.



Vypnite spotrebi¢ a odpojte od elektrickej siete, ak ho
nepouzivate.

Nikdy sa nedotykajte rotujucich ¢asti. Riziko urazu!
Prekro¢enim kapacity plnenia méze nadoba pretiect.
Spotrebi€ pouzivajte len v spojeni so zakladrou.

Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ na nerovnom povrchu.

Na uhasenie pouzivajte len protipoziarnu prikryvku.
Spotrebi€ nie je uréeny pre komeréné vyuzitie; je uréeny len pre
pouzitie v domacnosti.

Nevkladajte Ziadne predmety ani prsty do otvorov spotrebica.
Stary spotrebi¢ zlikvidujte spravnym spdésobom.

Pred prvym pouzitim

Vybalte spotrebi¢, nechajte obalové materialy, kym sa neuistite,
Ze mate vsetko prislusenstvo a vSetko funguje spravne.
Odstrarite obalové materialy a folie a ulozte ich pre pouzitie v
buducnosti. Skontrolujte, ¢i nie je spotrebi¢ poskodeny.

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a dékladne oplachnite nadobu

a nastavce, podla popisu v kapitole ,Cistenie a Gdrzba“ pre
odstranenie prachu a nedistot z vyroby.

POZOR! /A

VYSOKE NAPATIE
Nesnimajte kryty!
Vo vnutri je vysoké napatie!




Popis spotrebica

1. Priehladné veko

MAX <G>

BAXE)

2. Silikén kruzok

3. Znacky

MAK S

Pre rézne funkcie

4. Nadoba: S/S kryt

Nelepivy vnatorny povrch

5. Kontrolky
6. Tlacidlo zapnutia/pauza

7. Napajacia zakladna s
kablom

8. Slahad
Pre napenenie mlieka

% 9. Lopatka
Pre ohrev mlieka




Pouzitie

Nastavce Funkcia Max objem | Cas
Spenenie 115 ml 65s
studeného
mlieka
Spenenie & 115 ml 80-90 s
ohrev
Ohrev 240 ml 130-140 s

1. Zvolte vhodny nastavec a vlozte ho do nadoby. (Vid funkcie

vysSie).

2wn

Nalejte mlieko do nadoby pod znacku. (Vid max mnozstvo vyssie).
Stlaenim tlacidla zapnete spotrebic:
) Spenenie a ohrev/Ohrev bez spenenia: stlacte tlag":idlo, potom

sa rozsvieti modra a €ervena kontrolka si¢asne. Cervena
kontrolka musi blikat 30 sekind a ¢ervena zhasne po skonceni.




2)

Tipy

Spenenie studeného mlieka: nalejte studené mlieko do nadoby
a stlacte tlacidlo na 1-2 sekundy, potom sa rozsvieti modra
kontrolka. Po 65 sekundach sa spotrebi¢ zastavi, modra
kontrolka zhasne a ¢ervena kontrolka blika 30 sekund.

Stav poruchy: modra kontrolka blika. Znamena to, Ze spotrebi¢
je pretazeny. Vypnite napajanie a vylejte mlieko (hladina mlieka
musi byt pod znacku max), potom skuste spustit’ opat.

Ponukame niekolko uzitoénych rad pre dosiahnutie najlepSich

vysledkov zo spotrebica.

Vzdy pouzite najskor spotrebi¢ na spenenie alebo ohrev mlieka.
Pocas prevadzky pripravte kavu alebo horticu ¢okoladu a ihned
servirujte.

Pouzivajte plnotuéné mlieko (obsah tuku >3.0%) pre najlepsie
vysledky.

Studené mlieko je mozné taktiez spenit. Neznamena to, ze
mlieko mozete schladit pomocou spotrebica.

Mlieko sa ohreje priblizne na 70°C. Toto je idealna teplota pre
zaistenie, ze nebude ovplyvnena chut a vona kavy a nemusite
Cakat, a mozete kavu pit ihned.

Udrziavajte nastavce na bezpe¢nom mieste. Su malé a mézu
sa jednoducho stratit’.

Po speneni a ohreve pockajte 2 minuty, kym sa termostat
neresetuje a spotrebi¢ mozete opat’ pouzit. Pre skratenie tohto
Casu oplachnite vodou a utrite po kazdom pouziti.

Spotrebi€ je navrhnuty na ohrev a spenenie mlieka. Ak pridate
dochucovadla, granulovanu kavu alebo ¢okoladovy prasok, po
pouziti ho dokladne vy istite.



Odporucania k servirovaniu

Niekolko tipov pre rychle a jednoduché napoje, ktoré mozete urobit

pomocou tohto spotrebica.

SO SPENENYM MLIEKOM

Cappuccino

1/3 espressa

Pridajte 2/3 speneného mlieka
Posypte kakaom.

Latte Macchiato

Nalejte spenené mlieko do
vysokého pohara.

Pridajte opatrne espresso
pozdiz okraja pohara.

Instantna kava
Urobte instantnu kavu.
Pridajte spenené mlieko.

S HORUCIM MLIEKOM

By

Caffe Latte

1/3 espressa.

Pridajte 2/3 ohriateho mlieka a
zamieSajte.

Horuca ¢okolada

Nalejte ohriate mlieko do
velkého pohara.

Pridajte ¢okoladovy prasok a
zmieSajte.

Instantna mlie¢na kava
Dajte granule instantnej kavy
do Salky.

Pridajte horuce mlieko a
zamieSajte.



Cistenie a idrzba

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim. Oddelte veko a
silikénovy krazok. Nikdy neponarajte nadobu ani zakladrfiu do vody.

1.

Nadoba: vygistite ihned' po pouziti. Po kazdom pouziti je nutné
naplnit vodou na znac¢ku min. a nechat' v ¢innosti cca 30
sekund. Steny oplachnite teplou vodou so saponatom a jemnou
utierkou. Potom vysuste jemnou utierkou.

Veko: oddelte veko a silikénovy kriZzok od nadoby. Oplachnite
pod te¢ucou vodou.

Telo spotrebica: vycistite jemnou utierkou. Nikdy nepouZivajte
ostré Cistiace prostriedky, tvrdé kefy ani kovové kefy, aby ste
zabranili poskriabaniu nerezového povrchu! Nikdy nedistite
kovovymi predmetmi.

Nastavce: vyberte z nadoby. Oplachnite teplou vodou. Vysuste
a ulozte na bezpe¢nom mieste. NepouZivajte v umyvacke riadu.

Technické udaje

220-240 V ~ 50 Hz, 500 W
Tento spotrebi¢ je testovany podla GS smernic a zodpoveda CE
predpisom.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakudpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predioZeni originalu dokladu o zakdpeni vyrobku (paragén, faktira) s typovym oznagenim vyrobku, datumom predaja

a citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahfiia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu
portich vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osob, zvierat z dévodu nespravneho pouZzitia spotrebic¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domdci spotrebic pre pouZitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupuijuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebic kupuje pre podnikatelsku ¢innost' alebo komercné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spésobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- akje zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- nazaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovadov, atd. Tu bude Ggtované servisom za zmluvnG cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi reZijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej ¢innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instalécii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania $tandardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.ro.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

i Zarugny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim palickovym pismom a priloZte k vyrobku.

: Priezvisko/meno: ....
Stat/PSClobec/ulica:
Telefénne cislo:

Cislo/oznagenie (tovaru) polozky:

DAtuM/MIEStO Predaja: .......o.oiiiiiii e

POPIS POTUCKHY: ... bbb

Datum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za thradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mie$at so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
urcené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vrétit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BliZ$ie informéacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informéacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny len v Eurdpskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.






PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA NALEZY
DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA

ZACHOWAC INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO
WGLADU.

*  UWAGA: niniejsze urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Nie zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach. Ryzyko zwarcia!

* Nie uzytkowac urzadzenia w razie uszkodzenia (dotyczy
réwniez przewodu zasilajgcego).

* Nie stawia¢ urzagdzenia na lakierowanych meblach, gdyz
mogtoby ono uszkodzi¢ powierzchnie mebli.

» Nigdy nie dotyka¢ czesci urzadzenia bedacych pod napieciem.

» Zasila¢ urzadzenie tylko z gniazdka elektrycznego,
instalowanego zgodnie z przepisami, 0 zgodnym napieciu.

* Nie uzywac przedtuzaczy.

» Nigdy nie zostawia¢ luzno zwisajacego przewodu, nie odigczac
wtyczki mokrymi rekami, nie zostawia¢ urzgdzenia na gorace;j
powierzchni, unika¢ kontaktu z olejem.

»  Odigczy¢ urzgdzenie od zasilania: po kazdym zastosowaniu,
jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane, przed wymiang
akcesoriéw lub przed czyszczeniem.

* Nie dotyka¢ metalowych czesci, uchwytu filtra lub obudowy w
czasie pracy urzgdzenia, gdyz sg one gorgce - ryzyko poparzenia.

* Nie uzytkowa¢ urzadzenia w razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub wtyczki. Wymiany uszkodzonego przewodu
zasilajgcego moze dokonac tylko producent, technik serwisu lub
osoba o podobnych kwalifikacjach.

* Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg 89/336 CEE
dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej.

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugiwania
przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i umystowych lub osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba, ze sg one pod
nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich bezpieczenstwo.

» Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.



*  Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz budynku.

*  Nie uzywac bez mleka w naczyniu.

» Jezeli urzagdzenie nie jest uzywane, nalezy je wytaczy¢ i odtgczy¢
od zasilania.

»  Nigdy nie dotyka¢ wirujgcych czesci. Ryzyko odniesienia obrazen!

+ W razie przekroczenia pojemnosci podczas napetniania grozi przelanie.

»  Uzytkowa¢ urzadzenie tylko w potaczeniu z podstawa.

» Nigdy nie stosowa¢ urzadzenia na nieréwnej powierzchni.

* Do gaszenia stosowac tylko koc przeciwpozarowy.

»  Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, lecz
tylko do uzytku domowego.

»  Nie wkitada¢ zadnych przedmiotéw ani palcéw do otwordw w
obudowie urzadzenia.

»  Zuzyte urzadzenie podda¢ utylizacji zgodnie z przepisami.

* W Zadnym wypadku nie zostawia¢ mleka w urzadzeniu poza
czasem spieniania.

Przed pierwszym uruchomieniem

*  Rozpakowac¢ urzadzenie i zostawi¢ materiaty opakowaniowe
do chwili stwierdzenia, ze dostawa zawiera wszystkie czesci i
urzgdzenie dziata poprawnie.

»  Usung¢ materiaty opakowaniowe i folie i zachowa¢ w celu
pbzniejszego wykorzystania. Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone.

*  Przed pierwszym uruchomieniem dokfadnie wyptuka¢ naczynie
i przystawki zgodnie ze wskazéwkami podanymi w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja“ w celu usunigcia kurzu i nieczystosci

z procesu produkcyjnego.
UWAGA!

WYSOKIE NAPIECIE

Nie zdejmovac oston. Czesci
wewnetrzne urzgdzenia sg pod wysokim|
napieciem!




Opis urzadzenia

1. Przezroczysta pokrywka

MAX <G>

BAXE)

2. Pierscien silikonowy

3. Oznaczenia

MAK S

Dla réznych funkgji

4. Naczynie: Obudowa S/S

Nieprzywierajgca
powierzchnia wewnetrzna

5. Lampki kontrolne

6. Przycisk wtgcz/pauza

7. Podstawa do fadowania z
kablem

8. Mikser
Do spieniania mleka

% 9. topatka
Do podgrzewania mleka




Uzytkowanie

Przystawki Funkcje Max Czas
objetos¢
Spienienie 115 ml 65s
zimnego mleka
Spienienie & 115 ml 80-90 s
podgrzewanie
Podgrzewanie | 240 ml 130-140 s

1. Wybra¢ odpowiednig przystawke i umiesci¢ ja w naczyniu.
(Patrz funkcje powyzej).
2. Wila¢ mleko do naczynia pod kreske. (Patrz max objeto$¢ powyzej).
3. Nacisng¢ przycisk, aby uruchomi¢ urzadzenie
1) Spienienie i podgrzewanie / Podgrzewanie bez spienienia:
nacisng¢ przycisk, jednoczesnie zapalg sie niebieska i
czerwona lampka. Czerwona lampka powinna miga¢ przez 30
sekund, a czerwona zgasnie po ukonczeniu.




2)

3)

Spienienie zimnego mleka: zimne mleko wla¢ do naczynia,
nacisng¢ i przytrzymac przycisk przez 1-2 sekundy, zapali

sie lampka w kolorze niebieskim. Po uptynieciu 65 sekund
urzadzenie zatrzyma sie, niebieska lampka zgasnie, a
czerwona miga przez 30 sekund.

Stan awarii: miga lampka w kolorze niebieskim. Oznacza to,
ze urzadzenie jest przecigzone. W takim razie nalezy odtgczyc¢
zasilanie, odla¢ mleko (poziom mleka musi znajdowac sie

pod kreska max), a nastepnie ponownie dokonac¢ proby
uruchomienia

Porady

Przedstawiamy kilka uzytecznych porad w celu osiagniecia
najlepszych wynikéw podczas pracy z urzgdzeniem.

Zawsze nalezy uzyc¢ najpierw urzgdzenia do spienienia

lub podgrzewu mleka. W czasie pracy urzagdzenia nalezy
przygotowaé kawe lub gorgcg czekolade i podawaé natychmiast
po przygotowaniu.

Stosowaé mleko petne (zawartos¢ tluszczu >3.0%) w celu
osiggnigcia najlepszych wynikow.

Zimne mleko mozna réwniez spieni¢. Nie oznacza to, ze mleko
mozna schtodzi¢ za pomocg urzadzenia.

Mleko zostanie podgrzane do temperatury ok. 70°C. To jest
idealna temperatura niemajgca wptywu na smak i aromat kawy,
umozliwiajgca natychmiastowe picie kawy.

Przystawki trzyma¢ w bezpiecznym miejscu. Sg one mate i
mozna je tatwo zgubi€.

Po spienieniu zaczekac¢ ok. 2 minut do zresetowania
termostatu. Po uptynieciu tego czasu urzgdzenie gotowe jest
do ponownego uzycia. W celu skrécenia tego czasu mozna
wyptuka¢ urzadzenie po kazdorazowym zastosowaniu wodg i
wytrze¢.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do podgrzewania i
spieniania mleka. W razie dodania przypraw, rozpuszczalnej
kawy lub proszka czekoladowego nalezy doktadnie wyczyscic¢
urzgdzenie po zastosowaniu.



Sposoby serwowania

Przedstawiamy kilka sposobéw serwowania szybkich i fatwych
napojoéw, ktére mozna przygotowac za pomocg tego urzadzenia.

ZE SPIENIONYM MLEKIEM

Cappuccino

1/3 kawy espresso

Dodac¢ 2/3 spienionego mleka,
posypac kakaem.

Latte Macchiato
Spienione mleko wla¢ do
wysokiej szklanki.
Ostroznie wla¢ espresso po
Sciance szklanki.

Kawa rozpuszczalna
Przygotowac kawe
rozpuszczalng. Dodac
spienione mleko.

Z GORACYM MLEKIEM

By

Caffe Latte

1/3 kawy espresso

Dodac¢ 2/3 spienionego mleka i
wymieszaé.

Goraca czekolada

Podgrzane mleko wla¢ do duzej
szklanki.

Dodac¢ proszek czekoladowy i
wymieszagé.

Mleczna kawa rozpuszczalna
Wsypac kawe rozpuszczalng
do filizanki.

Doda¢ gorgce mleko i
wymieszagé.



Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odigczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania. Zdjg¢
pokrywke i pierscien silikonowy. Nigdy nie zanurza¢ naczynia lub
podstawy w wodzie.

1.

Naczynie: wyczysci¢ natychmiast po uzyciu. Po kazdorazowym
uzyciu nalezy napetni¢ naczynie wodg do kreski min i wtaczy¢é
urzadzenie na ok. 30 sekund. Optukac¢ Scianki ciepta wodg

z dodatkiem detergentu i delikatng $ciereczka. Nastepnie
doktadnie wysuszy¢ delikatng $ciereczka.

Pokrywka: zdjg¢ pokrywke i pierscien silikonowy z naczynia.
Optuka¢ pod biezgca woda.

Obudowa urzgdzenia: wyczysci¢ za pomocg delikatnej
Sciereczki. Do czyszczenia nigdy nie uzywac $ciernych srodkéw
czyszczgcych, twardych lub metalowych szczotek w celu
uniknigcia zarysowania powierzchni ze stali nierdzewnej! Nigdy
nie czysci¢ za pomocg metalowych przedmiotow.

Przystawki: wyciagna¢ z naczynia. Wyptuka¢ ciepta woda.
Wysuszy¢ i trzymac w bezpiecznym miejscu. Nie myé w
zmywarce.

Dane techniczne

220-240 V ~ 50 Hz, 500 W
Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane zgodnie z dyrektywami
GS i jest ono zgodne z przepisami CE.



WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesigcznej gwarancji od daty

zakupu. Gwarancja jest wazna tylko po przedtozeniu dowodu

zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci

urzgdzenia uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu

okresu gwarancji urzgdzenie zostanie naprawione odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek

obrazenia ciata u 0s6b lub zwierzat, powstate w wyniku

niewtasciwego uzytkowania urzadzenia

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajgcej z udzielonej gwarancji tracg swojg

waznos¢ w przypadku:

- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia
urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego

urzgdzenia lub innych cech niemajgcych wptywu na standardowg

prace urzadzenia.




Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowaé zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyklym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza $rodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac
urzadzenie, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiggnigcia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






MIELOTT HASZNALNA A KESZULEKET, KERJUK,
OLVASSA EL FIGYELMESEN A HASZNALATI
UTASITAST, MAJD TEGYE EGY BIZTONSAGOS
HELYRE.

+  Figyelmeztetés: ezt a késziléket foldelni kell.

*  Ne meritse a készlléket vizbe, vagy mas folyadékokba.
Roévidzarlat-veszély!

» Soha ne hasznaljon hibas készuléket (példaul ha megrongalodott
a tapkabel).

* Ne helyezze lakkozott butorra a készliléket, tonkreteheti a butor
fellletét.

» Soha ne érjen az egyes részekhez, amikor a készullék lizemel.

»  Akészlléket csatlakoztassa egy szakszer(ien telepitett fali
aljzathoz az el6irt tapfesziltséggel.

* Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt.

* Ne hagyja szabadon l6gni a tapkabelt, ne érjen nedves kézzel a
csatlakozédugohoz, ne hagyja forré fellleten, tartsa tavol olajtdl a
készliléket.

» Kapcsolja ki a készlléket az energiahaldzatbol:

* Minden hasznalat utan, Ha nem hasznalja a készliléket, Minden
karbantartas vagy tisztitas el6tt.

* Ne érjen a fém alkatrészekhez, a sziir6 tartdjahoz vagy a fedélhez,
ha a késziilék izemel. Fennall az égési sérlilések veszélye.

* Ne hasznalja a késziléket megrongalt tapkabellel vagy
csatlakozédugoval. A megrongalt kabelt mindig a gyartonak,
technikusnak vagy mas szakembernek kell kicserélnie.

*  Akészlék megfelel a 89/336 CEE elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozo iranyelveknek.

»  Akésziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, mentalis
vagy szenzorikus képesség, vagy kell6 tapasztalatokkal
nem rendelkez6 személyek, sem gyerekek, amennyiben nem
felugyelnek rajuk, vagy nem kaptak kell6 utasitasokat a készulék
hasznalatat illetéen egy, a biztonsagukért felelés személytdl.

A gyerekek nem jatszhatnak a csomagolassal. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik 8 évnél fiatalabb gyerekek.

» Ne engedjen gyerekeket jatszani a készllékkel.



* Ne haszndlja a késziiléket a szabadban.

* Ne lUzemeltesse a készuléket Ures edénnyel, tej nélkuil.

* Hasznalat utan mindig kapcsolja ki a készlléket az aramkorbol.
Ne érjen a forgd részekhez. Balesetveszély!

* Ha tultolti az edényt, a tej kifolyhat bel6le.

* Mindig az eredeti talpazattal hasznalja a készlléket.

» Soha ne hasznalja a készuléket egyeletlen fellleten.

*  Tlz esetén csak tlizoltd takarot hasznaljon.

*  Akészilék kizarélag maganhasznalatra készilt, és nem
hasznalhaté uzleti célokra.

* Ne tegyen soha semmit a késziilék nyilasaiba.

* Az Oreg készuléket mindig megfelel6 modon likvidalja.

» Soha ne taroljon tejet a készulékben a habositas idején kivdl.

Els6 hasznalat elott

+ Csomagolja ki a késziiléket, 6rizze meg a csomagolast, amig
nem gy6z6dik meg arrol, hogy a készilék minden része
hibatlanul mikodik.

» Acsomagoléanyagot és a féliat 6rizze meg esetleges késébbi
hasznalat céljabol. Ellendrizze, hogy nem hibas-e a készdlék.

* Az els6 hasznalat el6tt alaposan Oblitse ki az edényt és a
kelékeket, a ,Tisztitas és karbantartas” részben talalhato
utasitasok szerint, hogy eltavolitsa beléle a port és gyartasi
maradvanyokat.

VIGYAZAT! i\

MAGAS FESZULTSEG! Ne vegye le a
védélapot! A készulék belsejében magas
feszliltség van!




A készilék bemutatasa

1. Atlatszo fedél

MAX <G>

BAXE)

2. Szilikongyri

3. lkonok/
kiildnb6z6 funkcidk

MAK S

4. Tartaly: S/S fedél
Ragadasmentes belsé felllet

5. Kontrollfények

6. Bekapcsolas/Sziinet gomb

7. Talpazat a kabellel

8. Habver®6 -
a tej habositasa




Hasznalat

Kellék Funkcio Max 1dé
mennyiség
Hideg tej 115 ml 65 mp
habositasa
Habositas & 115 ml 80-90 mp
Melegités
Melegités 240 ml 130-140
mp

1. Valassza ki a megfelelé habverét, és tegye az edénybe. (lasd:
funkcio).

2. Ontse a tejet az edénybe a falon lathaté vonalig. (lasd: max. mennyiség).

3. Kapcsolja be a késziiléket a kapcsolégomb megnyomasaval:

1) Habositas és Melegités /Melegités habositas nélkil: nyomja
meg a gombot, most egyszerre felvillan a piros és a kék fény. A
piros fény 30 mp-ig villog, a kék a mivelet befejeztével alszik ki.




2) Hideg tej habositasa: 6ntse az edénybe a hideg tejet, és tartsa
lenyomva a gombot 1-2 masodpercen keresztll, amig felvilagit
a kék kontrollfény. 65 mp utan a készulék kikapcsol, a kék fény
kialszik és a piros még 30 masodpercig villog.

3) Mikodési zavar: villog a kék fény. A késziilék tulterhelését
jelzi. Kapcsolja ki a készUléket és Ontse ki a felesleges tejet
(a tej szintje legyen a max jel alatt), majd kapcsolja be UGjra a
készuléket.

Tippek

Szeretnénk néhany hasznos tanaccsal szolgalni a készulék idealis

hasznalatat illetéen.

* Mindig habositasra vagy melegitésre hasznalja a készuléket.
Amig készlil, készitsen kavét vagy forré csokoladét, és azonnal
szolgalja fel.

* Magas zsirtartalmu tejet hasznaljon (zsirtartalom> 3.0%), igy
kapja majd a legjobb habot.

* Ahideg tejet is lehet habositani. Ez nem jelenti azt, hogy a tej
lehiithetd a készulékben is.

* Atejkb. 70°C-ra melegszik fel. Ez az idealis héfok, amely
bebiztositja, hogy a hab nem befolyasolja majd a kavé izét és
illatat, és azonnal ihato lesz.

*  Akiegészitdket tarolja biztonsagos helyen. Kicsik, és kdnnyen
elveszhetnek.

» Varjon két percet a melegités és habositas utan, amig a
készilék Ujra bekapcsol, és megint hasznalhaté lesz. Ez az id6
leroviditheté ugy, hogy minden hasznalat utan kiobliti a tartalyt
vizzel és szarazra torli.

*  Akészilék tej melegitésére és habositasara szolgal. Ha
izesit6ket is tesz a tejbe, mint kavét vagy reszelt csokoladét,
hasznalat utan alaposan mossa ki az edényt.



Tippek a felszolgalashoz

Gyors és egyszerd( italok, amelyek elkészithet6k a habositéban..

HABOSITOTT TEJJEL

Cappuccino

1/3 presszo

2/3 habositott tej
Hintse meg kakaoval.

Latte Macchiato

Ontse magas poharakba a
habos tejet.

Ovatosan éntse bele a
presszot, a pohar

széléig.

Instant kavé
Készitsen instant kavét.
Tegye bele a habos tejet.

FORRO TEJJEL

By

Caffe Latte
1/3 presszo.
2/3 meleg tej, keverje meg.

Forré csokoladé

Ontse a megmelegitett teje
magas poharakba.

Tegye bele a csokoladéport, és
keverje 6ssze.

Instant tejeskavé

Tegye a csészébe az instant
kavéport. Ontse ra a forré tejet,
és keverje meg.



Tisztitas és karbantartas

Kapcsolja ki a készuléket a fali aljzatbdl a tisztitas elétt. Vegye le a
fedelet és a szilikongyriit. Soha ne martsa vizbe az edényt és a
talpazatot.

1.

Tartaly: minden hasznalat utan mossa ki. Toltse meg vizzel a
min. jelig, és kapcsolja be a készuléket 30 masodpercre. A
tartaly oldalat mossa le mosogatoszeres meleg vizzel.

Fedél: Vegye le a tartalyrdl a fedelet és a szilikongy(riit. Oblitse
le foly6 viz alatt.

Készllék: torolje meg puha ronggyal. Soha ne hasznaljon durva
tisztitdszereket, kefét vagy drotkefét, melyek megkarcolnak

a rozsdamentes fellletet. Ne hasznaljon fémtargyakat a
tisztitashoz.

Kellékek: vegye ki 8ket a tartalybol. Oblitse le meleg vizzel.
Szaritsa meg, és tarolja egy biztonsagos helyen. Ne tegye a
mosogatégépbe a kellékeket.

Miiszaki adatok

220-240 V ~ 50 Hz, 500 W
A késziiléket a GS iranyelvek értelmében tesztelték, és megfelel a
CE el6irasoknak.



Jotallasi feltételek

Erre a készilékre a jotallas a vasarlastol szamitott 24 hénapon
belil érvényes. Ez a j6tallas csak egy, a vasarlast igazolé szamlaval
érvényesithet6. A jo6tallas a késziilék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kovetkeztében
karosodtak meg.

A jotallasi id6 lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyartd nem
felel6s a késziilék helytelen hasznalata és a hasznalati utasitasok
mell6zése okozta karokért vagy balesetekeért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jotallasban feltiintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akészlléket illetéktelen személy hasznalta

- akészllék helytelenll volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jotallas nem vonatkozik kiilsé karosodasokra vagy egyéb
rendellenességekre, amennyiben ezek nem gatoljak a késziilék
helyes miikddését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatdk a haztartasi hulladékkal egydtt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen készuiléket

egy megfelel6 gydjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a készllékek az
eladonal is leadhaték, amennyiben egy Uj, hasonlé terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat spérolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kornyezetre vald negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kévetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gydjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén belil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurépai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
késziléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.






PRED UPORABO APARATA PREBERITE VSA
NAVODILA.

NAVODILA SHRANITE NA VARNEM MESTU ZA
KASNEJSO UPORABO.

*  OPOZORILO: Aparat mora biti ozemljen.

* Ne potapljajte ga v vodo ali druge tekocine. Nevarnost kratkega
stika!

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata (vklju¢no z
napajalnim kablom).

* Ne postavljajte aparata na lakirano pohistvo, lahko se
poskoduje povrsina.

* Nikoli se ne dotikajte delov, ki so pod napetostjo.

»  Aparat prikljucite na praviino nameséeno vti¢nico z ustrezno napetostjo.

*  Ne uporabljajte podaljskov.

» Nikoli ne pustite napajalnega kabla prosto viseti, ne izkljuCujte
napajalnega kabla z mokrimi rokami, ne pus¢ajte ga na vrocih
povrsinah, preprecite stik z oljem.

*  lzkljucite aparat:

- po vsaki uporabi,
- Ce aparata ne boste uporabljali,
- pred menjavo dela aparata in ¢is¢enjem.

* Ne dotikajte se kovinskih delov ali pokrova, ko je naprava v
uporabi, ker se lahko opecete ali oparite.

*  Ne uporabljajte aparata s poSkodovanim napajalnim kablom ali
vticnico. Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel
zamenjati proizvajalec, serviser ali enako usposobljena oseba.

» Tanaprava je v skladu z Direktivo EGS 89/336, ki se nana$a na
elektromagnetno zdruZljivost.

» Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z otroki) z
zmanjsanimi fizi€nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod
nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

* Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo.

* Ne uporabljajte naprave na prostem.

* Ne uporabljajte brez mleka v posodi.



Izklopite napravo in izvlecite vti¢ iz vti¢nice, ¢e naprave ne
uporabljate.

Nikoli se ne dotikajte vrtecih se delov. Nevarnost poskodb!
Ce posodo prenapolnite, se lahko mleko razlije.

Aparat uporabljajte samo skupaj s podstavkom.

Nikoli ne uporabljajte aparata na neravni povrsini.

Za gasenje pozara uporabljajte samo protipozarno odejo.
Aparat ni namenjen za komercialno uporabo, ampak samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne vstavljajte nobenih predmetov ali prstov v odprtine naprave.
Staro napravo odvrzite pravilno.

V nobenem primeru ne puscajte mleka v napravi, razen med
penjenjem mleka.

Pred prvo uporabo

Aparat vzemite iz embalaze, katero si odlozite, dokler se ne
prepriate, da imate vse dele opreme in da vse pravilno deluje.
Odstranite embalazne materiale in folije in jih shranite za
kasnej$o uporabo. Preverite, da naprava ni poskodovana.
Pred prvo uporabo aparata temeljito sperite posodo in
nastavka, kot je opisano v poglavju ,Ci$éenje in vzdrzevanje®,
da se odstrani prah in umazanija iz tovarne.



Opis aparata

1. Prozoren pokrov

2. Silikonski obrog MAX 5>

BAXE)

3. Oznake za razli¢ne funkcije

MAK S

4. Posoda: S/S ohisje
Neoprijemljiva notranja
povrsina

5. Kontrolne lu¢ke

6. Gumb za vklop/pavzo

7. Napajalni podstavek s
kablom

8. Mesalnik za penjenje
mleka




Uporaba

Nastavka Funkcija Maks. Cas
kolic¢ina
Penjenje 115 ml 65s
hladnega mleka
Penjenje in 115 ml 80-90 s
gretje
Gretje 240 ml 130-140 s

1. lzberite ustrezen nastavek in dajte ga v posodo. (Glej funkcije,
opisane zgoraj).

2. Nalijte mleko v posodo pod oznako. (Glej maks. koli¢ino zgoraj).

3. S pritiskom na gumb vklopite aparat:

1) Penjenje in gretje/Gretje brez penjenja: pritisnite na gumb,
prizgeta se hkrati modra in rdeca kontrolna lu¢ka. Rdeca
kontrolna lu¢ka mora utripati 30 sekund in na koncu ugasne.




2) Penjenje hladnega mleka: nalijte hladno mleko v posodo in
pritisnite na gumb za 1-2 sekundi, prizge se modra kontrolna
lu€ka. Po 65 sekundah se aparat zaustavi, modra kontrolna
lu¢ka ugasne in rdeca kontrolna lucka utripa 30 sekund.

3) Okvara: modra kontrolna lu¢ka utripa. To pomeni, da je aparat
preve¢ napolnjen. Izklopite napajanje in odlijte mleko (nivo
mleka mora biti pod oznako max), nato znova vklopite.

Nasveti

Ponujamo vam nekaj koristnih nasvetov, kako doseci najboljSe

rezultate.

* Vedno najprej uporabite aparat za penjenje ali za ogrevanje
mleka. Medtem pripravite kavo ali vro¢o €okolado in takoj
postrezite.

» Uporabljajte polnomastno mleko (vsebnost mascobe >3,0 %) za
najboljsi rezultat.

* Peno je mogoce narediti tudi iz hladnega mleka. To ne pomeni,
da lahko z aparatom mleko ohladite.

* Mleko se ogreje priblizno na 70 °C. To je idealna temperatura,
pri kateri mleko ne vpliva na okus in vonj kave, obenem pa vam
ni treba ¢akati in jo lahko takoj pijete.

» Nastavka hranite na varnem mestu. Sta majhna, zato jih lahko
hitro izgubite.

* Po kon¢anem penjenju in gretju poCakajte 2 minuti, da se
termostat resetira, potem lahko aparat znova uporabite. Cas si
lahko skraj$ate tako, da ga sperete z vodo in obriSete po vsaki
uporabi.

+  Aparat je namenjen za gretje in penjenje mleka. Ce dodate
aromo, instant kavo ali ¢okolado v prahu, ga po uporabi
temeljito odistite.



Nasveti za serviranje

Nekaj nasvetov za hitre in enostavne napitke, ki jih lahko pripravite

s to napravo.

S SPENJENIM MLEKOM

Cappuccino

1/3 espressa

Dodamo 2/3 spenjenega mleka
Potresemo s kakavom.

Latte Macchiato

Spenjeno mleko nalijemo v
visok kozarec.

Previdno dodamo espresso ob
robu kozarca.

Instant kava
Pripravimo instant kavo.
Dodamo spenjeno mleko.

Z VROCIM MLEKOM

By

Caffe Latte

1/3 espressa.

Dodamo 2/3 segretega mleka in
zmeSamo.

Vroca ¢okolada

Segreto mleko nalijemo v velik
kozarec.

Dodamo ¢okolado v prahu in
zmeSamo.

Instant mle¢na kava

V skodelico damo granule
instant kave.

Dodamo vro€e mleko in
zmeSamo.



v v

Ciséenje in vzdrzevanje

Pred ¢iscenjem vti¢ izvlecite iz vti¢nice. Locite pokrov in silikonski
obrog€. Nikoli ne potapljajte posode ali podstavka v vodo.

1. Posoda: odistite takoj po uporabi. Po vsaki uporabi je treba
napolniti z vodo do oznake min. in pustiti delovati priblizno 30
sekund. Stene umijte s toplo vodo z detergentom in mehko
krpo. Posusite z mehko krpo.

2. Pokrov: lo¢ite pokrov in silikonski obro¢ od posode. Sperite pod
tekoc€o vodo.

3. Podstavek: ogistite z mehko krpo. Nikoli ne uporabljajte grobih
¢istilnih sredstey, trdih ali kovinskih $¢etk, da ne poSkodujete
povrsine iz nerjavecega jekla! Nikoli ne Cistite s kovinskimi
predmeti.

4. Nastavka: vzemite iz posode. Sperite s toplo vodo. Posusite in
shranite na varnem mestu. Ne pomivajte v pomivalnem stroju.

Tehni¢ni podatki

220-240 V ~ 50 Hz, 500 W
Ta naprava je testirana v skladu z direktivami GS in ustreza
uredbam CE.



Garancijski rok in pogoji

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka.
Garancija velja le, €e je prilozeno dokazilo o nakupu. Garancija
vklju€uje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se
poskodovali zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku
garancijskega roka je popravilo naprave placljivo.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo oz. poSkodbe oseb ali Zivali, ki
so nastale zaradi neprimerne uporabe naprave in neupostevanja
navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z nasSe strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblas¢ena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prenasala.

Garancija ne krije poskodb zunanje podobe in podobnih $kod, ki ne
motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezplaéno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko prislo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.





